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Hem > 2 - Brottsanmalan och Mina rattigheter under forundersokningen

2 - Brottsanmalan och Mina rattigheter under férundersokningen

Hur anmaler jag ett brott?
Brottsoffer kan anmala ett brott

o till Luxemburgs polis,
e till den dklagare som har jurisdiktion i det berérda omradet.

Alla far anmala ett brott, men om brottsoffret tanker delta i férfarandet som civilrattslig part maste hon eller han
ldmna in anmalan personligen eller via sin advokat.

Offer far ocksa vacka personligt atal mot garningsmannen vid polisdomstolen eller vid distriktsdomstolens
brottsmalsavdelning.

Anmalan maste lamnas in pa nagot av Luxemburgs officiella sprak, det vill sdga luxemburgiska, franska eller tyska.
Brottsoffer som inte talar ndgot av dessa tre sprak har ratt till kostnadsfri tolk. Anmalan ska helst lamnas in
skriftligt, men behoéver inte utformas pa nagot sarskilt satt. Féljande uppgifter maste finnas med:

e Anmalarens efternamn, fornamn, fodelseort och fodelsedatum, yrke och hemort.
¢ Den handelse som orsakat skadan.
e Typen av skada.

Tidsfristen for att gora en anmalan beror framfor allt pa preskriptionstiden for brottet. Den kan variera mellan ett
och tio ar.

Hur kan jag ta reda pa vad som hander i drendet?
Offer har ratt

o att informeras automatiskt nar deras arende 1dggs ned och skalen till detta,

e att pa begaran fa information om att deras arende utreds av rattsvasendet,

e att pa begaran fa information om laget i brottmalsférfarandet,

e att automatiskt informeras av den allmanna aklagaren om datumet for den forhandling dar deras arende
ska provas,

e att pa begaran fa information om alla slutliga domar i atalet.

Nar anmalan lamnas in hos allmén dklagare ska denne inom 18 manader efter mottagandet av anmalan eller
anklagelsen informera brottsoffret om alla dtgarder som har vidtagits for att folja upp arendet, inklusive i
férekommande fall att arendet har lagts ned och skalen till detta.

Har jag ratt till rattshjalp (under utredningen eller réttegangen)? Pa vilka
villkor?
For att sakerstalla mojligheten att fa rattslig provning dven nar brottsoffret saknar resurser, framfor allt i relation

till den garanterade minimiinkomsten, har brottsoffret ratt att kostnadsfritt fa fullstandigt stod for att férsvara sina
intressen. Stodet ges av advokatsamfundet om brottsoffret ber om detta och om brottsoffret ar

¢ luxemburgsk medborgare,
e utldndsk medborgare med uppehallstillstand,


https://e-justice.europa.eu/home_sv

e medborgare i ett EU-land,
e utlandsk medborgare som ar likstalld med en luxemburgsk medborgare i fraga om rattshjalp genom ett
internationellt férdrag.

Vid bedémningen av de ekonomiska resurserna beaktas bade de totala bruttoinkomsterna och formégenheten och
aven inkomsterna hos personer som lever i samma hushall. Utéver fallet med begransade resurser kan brottsoffer
ocksa fa rattshjalp om det finns allvarliga skal som rér deras sociala, familjemassiga eller materiella situation som

motiverar det.

Ansokan om rattshjalp maste goras pa det frageformular som advokatsamfundet tillhandahaller
(http://www.guichet.public.lu/citoyens/fr/organismes/service-central-assistance-sociale/index.html). Ansdkan ska
undertecknas av brottsoffret och ldmnas in till omradets behoriga ordférande for advokatsamfundet (Diekirch eller
Luxemburg).

Frageformularet ska bland annat innehalla uppgifter om

offrets identitet (efternamn, férnamn, fodelseort och fodelsedatum, yrke, hemort, civilstand, nationalitet),
vilken typ av rattstvist som rattshjalpen behdvs for,

offrets familjesituation,

offrets ekonomiska situation.

Offret kan ocksa ange vilken eller vilka advokater som hon eller han vill ha rattshjalp av, eller, i férekommande fall,
ange namnet pa den advokat som bistar dem just da.

Handlingar som ska bifogas ansdkan:

¢ en kopia av brottsoffrets id-handling,

e ett intyg om registrering hos det gemensamma socialférsakringscentrumet (Centre Commun de la Sécurité
Sociale - CCSS), aven for de personer som ingar i deras hushall,

e for den berérda personen och varje medlem i hushallet: I6nespecifikationer (eller ett inkomstintyg fran
CCSS), kvitton pa lagsta garanterade inkomst, arbetsldshetsersattning eller pension eller andra inkomster
for de senaste tre kvartalen, med uppgifter om bruttobelopp (kontoutdrag fran banken ar inte tillrackligt),

e ett intyg om nollsaldo fran den nationella solidaritetsfonden (Fonds national de solidarité) fér varje medlem i
hushallet, om hushallet inte tar emot ndgonting fran fonden,

e om hushallet tar emot eller betalar underhall, ett dokument som visar det betalade eller mottagna beloppet
(till exempel kontoutdrag fran de tre senaste manaderna),

e ett intyg for varje person i hushallet om huruvida de dger nagon fastighet eller inte, utfardat av Luxemburgs
skattemyndighet (Administration des contributions directes),

¢ | forekommande fall styrkande handlingar om agande av fastigheter utomlands,

« handlingar som bevisar innehav av rorliga tillgdngar (kontanter, besparingar, aktier, fonder och sa vidare),

e om hushallet hyr sin bostad, en kopia av hyreskontraktet och kvitton pa hyresbetalningar for de tre senaste
manaderna,

e om hushallet har ett bostadslan, bevis pa att det manatliga beloppet har betalats,

e handlingar som styrker inkomster fran fastigheter och rérliga tillgangar,

¢ handlingar som ror det aktuella drendet.

Kan jag fa ersattning (for att delta i undersokningen/rattegangen)? Pa vilka
villkor?

Nar den ekonomiska situationen har kontrollerats ska advokatsamfundets ordférande eller den medlem av
samfundet som ordféranden har utsett for andamalet informera brottsoffret via vanlig post om rattshjalp beviljas
och via rekommenderat brev om rattshjalp nekas. Ordféranden ska utse den advokat som brottsoffret sjalv har

valt. Om brottsoffret inte har valt advokat eller om ordféranden anser att den valda advokaten ar olamplig,
kommer ordféranden sjalv att utse en advokat.

Notarius publicus och exekutionsbitraden utses ex officio av den domstol som hanterar arendet inom ramen fér
rattshjalpen.

Om réattshjalp beviljas under férfarandet kommer brottsoffret att fa ersattning for sina kostnader.


http://www.guichet.public.lu/citoyens/fr/organismes/service-central-assistance-sociale/index.html
http://www.guichet.public.lu/citoyens/fr/support/glossaire/fortune/index.html
https://ccss.public.lu/fr/commandes-certificats/particuliers/commande-certificat-affiliation.html

Kostnader som inte ersatts
Om brottsoffret far rattshjalp och déms att betala rattegangskostnaderna kommer staten att tacka dem.

Om det galler brottmal kommer rattshjalpen inte att tacka kostnader och béter som utdéms for démda personer.

Kan jag 6verklaga om arendet laggs ner fore rattegang?

Om arendet 1aggs ner fore rattegang ska det anges i tillkdnnagivandet pa vilka villkor brottsoffer far inleda
forfaranden genom ett personligt atal eller ett ansprak som civilrattslig part.

Om paféljderna for brottet ar straffrattsliga pafoljder eller paféljder inom kriminalvarden ska tillkdnnagivandet
innehalla information om att brottsoffret kan 6verklaga till riksdklagaren som har ratt att instruera statsaklagaren
att vacka atal.

Om brottmalsavdelningen (Chambre du conseil) beslutar att inte hanskjuta brottmalet till en domstol som skulle
avg6ra om den pastadda garningsmannen ar skyldig eller ej, kan brottsoffret 6verklaga till appellationsdomstolens
brottmalsavdelning. Darfor har brottsoffer ratt att Idmna in ansékningar och kommentarer till detta rad.

Om brottmalsavdelningen beslutar att inte ga vidare med arendet pa grund av sakférhallanden och inte av
juridiska skal kan brottsoffret fortfarande vanda sig till en civilrattslig domstol for att fa skadestand.

Kan jag behdva medverka i rattegangen?

Precis som under undersdkningen/utredningen kan brottsoffer delta i férfarandet utan att ha sarskild status eller
vara civilrattslig part.

Offer far delta i bade offentliga och stangda forhandlingar, men enbart om de kallas som vittnen. De kan ocksa
kallas som vittnen i de muntliga forhandlingarna. | sa fall far de en skriftlig kallelse fran den allmanna dklagaren
och maste besvara fragor fran saval domstolen som fran den motsatta partens advokat. Under rattegangen sitter
brottsoffer langst bak i domstolssalen for att forhindra att de har direkt kontakt med den atalade.

Civilrattsliga parter far en skriftlig kallelse till de muntliga férhandlingarna. De har ocksa ratt att delta i bade
offentliga forhandlingar och forhandlingar bakom stangda ddrrar, och de maste vara narvarande for att fa 1dgga
fram sina krav. Oftast brukar brottsoffer héras efter vittnesférnéren. Dessutom kan deras sak framféras i alla fragor
som ror deras civila intressen, och de far vittna om sakférhallanden.

Vilken ar mina officiella roll i rattssystemet? Kan jag vara eller valja att vara
nagot av foljande: Brottsoffer, vittne, civilrattslig part eller privat aklagare?

Din officiella roll i rattssystemet ar som brottsoffer utan sarskild stallning. Brottsoffer har ratt att delta i férfarandet
som civilrattslig part.

Vilka rattigheter och skyldigheter har jag i denna roll?

Offer har framfor allt ratt

e att anvéanda ett sprak som de forstar eller i annat fall fa tillgang till tolk, nar det ar fraga om en
polisanmalan,

e att kostnadsfritt fa en kopia av anmalan och de handlingar de har ldmnat som stéd for anmalan,

e att fa ett kvitto pa ett sprak som de forstar, som innehaller uppgifter om drendenummer samt datum och
plats for deras anmalan, att fa en bekréaftelse pa mottagandet av anmalan som har lamnats in till den
allmanna aklagaren,

e att fa bistand eller foretradas av en advokat,

¢ att informeras automatiskt nar deras arende laggs ned och om skalen till detta,

e att pd begéran fa information om att deras arende utreds av rattsvasendet,

e att pa begaran fa information om laget i brottmalsférfarandet,

e att automatiskt informeras av dklagarmyndigheten om datumet for den férhandling dar deras arende ska



prévas,

e att pa begdran fa information om alla slutliga domar i atalet,

e att ans6ka om interimistiska atgarder hos den domare som behandlar ansékningar for att géra en preliminar
utbetalning, férutsatt att det inte pa allvar gar att ifrdgasatta den andra partens ansvarsskyldighet.

Civilrattsliga parter har ocksa ratt

e att begara ersattning fran den atalade,

e att delta i den utredning som beordrats av utredningsdomaren,

¢ att be utredningsdomaren att begara ytterligare undersékningar,

e att 6verklaga vissa undersokningar som paverkar deras civilrattsliga intressen till en domstolsavdelning,

¢ att enbart hdras om de sjalva vill det,

e att fa mota den atalade ansikte mot ansikte vid behov,

e att fa tillgang till arendehandlingarna, till utredningsdomarens kontor efter det forsta férhoret med den
dtalade och dagen fére varje undersokning for vilken det kravs rattsligt bistand,

¢ att be utredningsdomaren om en kopia av arendehandlingarna nar utredningen ar klar,

e att be om en expertrapport, hora vittnen och fa tillbaka beslagtagna foremal,

e att delta nar syn halls pa brottsplatsen.

Kan jag g6ra ett uttalande under rattegangen eller vittna? Pa vilka villkor?

Vittnen far delta i forhandlingar och under ed beratta for domaren om alla sakférhallanden som de kanner till.
Vittnen maste besvara fragor fran saval domstolen som fran den motsatta partens advokat.

Civilrattsliga parter far lagga fram sin sak om alla fragor som ror deras civilrattsliga intressen och far vittna om
sakforhallanden. En advokat som foretrader en civilrattslig part far frdga ut experter och aven forsvarets vittnen.

| princip ar all bevisning tilldten, forutsatt att sunda fornuftet och erfarenheten visar att den kan leda till en
fallande dom. Bevis far laggas fram forutsatt att parterna har kunnat féra fram sina synpunkter pa och argument
om det.

Vilken information ska jag fa under rattegangen?

Offret ska fa foljande information:

e P3 begéaran: laget i brottmalsférfarandet.
o Automatiskt: datumet for den férhandling dar deras arende ska prévas.
e P3 begéran: alla slutliga domar i talet.

Har jag ratt att fa tillgang till handlingarna i rattegangen?

Nar en anmaélan gjorts hos polisen ska anmalaren kostnadsfritt fa en kopia av anmalan, direkt eller inom en manad
fran det att anmalan lamnades in. Anmalaren far ocksa be den domstol som behandlar deras arende om att
sarskilda atgarder ska vidtas i forfarandet.

Om anmalaren har anslutit sig till forfarandet som civilréttslig part har hon eller han ratt att fa tillgang till
arendehandlingarna, till utredningsdomarens kontor efter det férsta forhéret med den atalade och dagen fore varje
undersokning for vilken det kravs rattsligt bistand.

Nar forfarandet ar avslutat ska utredningsdomaren 6verlamna drendehandlingarna till den allmanna aklagaren.
Som civilrattslig part har du ratt att ta del av handlingarna minst atta arbetsdagar innan arendet ska behandlas av

Civilrattsliga parter och personer som kan visa att de har ett legitimt personligt intresse har ratt att fa en kopia av
arendehandlingarna, utom eventuella papper och handlingar som har tagits i beslag, inom en rimlig period fore
den faststéllda dagen for férhandlingen. For att fa detta maste de Iamna in en begaran till den allmanna aklagaren.

Senaste uppdatering: 27/02/2018



Sidans nationella sprakversion skéts av respektive medlemsland. Oversattningarna har gjorts av EU-kommissionen. Det &r
mojligt att dversattningarna annu inte tar hansyn till eventuella andringar som de nationella myndigheterna har gjort.
Europeiska kommissionen fritar sig fran allt ansvar for information och uppgifter i detta dokument. Fér de upphovsréttsliga
regler som galler for den medlemsstat som ansvarar for denna sida hanvisas till det rattsliga meddelandet.



